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CTH 278

KBo XXXI 1 (+) KBo XXXI 2 (+) KUB XXX 52 (+) KUB XXX 68 (Text IIL.a)

CTH: 278.1

Fundort: 363/b KBo XXXI 1 Bk. A4
+418/b KBo XXXI 1 Bk. AS
+452/b KBo XXXI 1 Bk. A5
+458/b KBo XXXI 1 Bk. A5
+471/b KBo XXXI 1 Bk. A5
(H)1014/c |KUB XXX 52 |Bk. A6

(1)2637/c | KUB XXX 68

Bk. A auBerhalb von Raum 6

(+) 1305/v | KBo XXXI 2

Bk. M, v-w /17-18 (1)

Datierung: mh.

Vs. 1
1 " DUB S4 DI-NIM x|
2 Tku -is-ki [
3 I DUB ha-an- nei-e[§-na-as
4 ku-is-ki |
5 1 DUB U M-MA
6 la-bla-ar-na(-)
7 LUMES/LU,MES X[
8 I DUB UM-M|A
9 da-is (-) X[

10  1DUB UM-M[A
11 ta-me-es-s[a-"

12 IDUB UM-MA |

13 IDUB UM-MA [
14 A-NANIG(Q)x[®

15 LI DUBJ[

0 Nan : ) .
Nach Kollation am Foto Lesung -§[a- wahrscheinlicher als -kalr-.

 Vielleicht NiG.B[A oder NiG.S[1.SA.

Literatur:
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E. von Schuler, FsFriedrich, 1959, 438 (KUB XXX 52); E. Laroche,
CTH, 1971, S. 172-173 (KUB XXX 52), S. 173-174 (KUB XXX 68);
1. Singer, StBoT 27, 1983, 37-39 (KUB XXX 68 Vs.), 45 (ebd. Vs,
3%), 114; M. Forlanini, Z4 74, 1984, 252-253 (KUB XXX 68 Rs. 6'-
9"); H. Otten, CRRAI 30, 1986, 186-189 (“Text Nr. 4” der Tabelle);
V. Haas, HbOr I/15, 1994, 434 Anm. 110 (452/b+ Rs.” 10), 695 Anm.
164 (KUB XXX 68 Vs. 3'-97), 720 Anm. 98 (KUB XXX 68 Vs, 8'-
97), 748 Anm. 5 (KUB XXX 68 Vs. x+1-4); S. Kosak, FsHouwink
ten Cate, 1995, 173-179; id., StBoT 39, 1995, 34 (s.v. 363/b), 156~
157 (Joinskizzen, nur KBo XXXI 1); id., StBoT 42, 1998, 70 (s.v.
1014/c); id., StBoT 43, 1999, 102 (s.v. 2637/c); Th. van den Hout,
GsImparati, 2002, 860 Anm. 10 (KBo XXXI 2), 861 Anm. 14 (KUB
XXX 52); V. Haas, Materia Magica, 2003, 172 (KUB XXX 52 Rs,
4’); M. Schuol, Hethitische Kultmusik, 2004, 140 (KUB XXX 68 Vs,
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Eine Tafel: der Rechtssache [
jemand [

Fine Tafel: [der] Rechtssache [
jemand [

Eine Tafel: Fol[gendermalien
Lab[arna
[... - JLeute [

Eine Tafel: Folgender[mafen

|

Eine Tafel: Folgender[mafBen
(be)driick[en

Eine Tafel: Folgendermalien [

Eine Tafel: Folgendermalien [
VAV |

Eine Tafel |
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Vs. 1
xtl ID[UB

i o e R 1 110 N

3 H1DUB

-

3° 1IDU[B
4" kis-i[$-Sa-an (?)

e

5" 1DU[B
6" xx][
ytl  I1DUB "ma-a"[-an
2" nul-NA "RV
3" IDUB.TUR LUGAL-us” [
4" 1DUB UM-MA ta-ba-"ar -nla
5" 1DUB UM-MA LUGAL.GAL ku-it "}V "Ha-af -t[u-
6" 1DUB UM-MA LUGAL.GAL DUMUM® L UGAL 4-NA4 PA-NI [
7" 1DUB UM-MA LUGAL.GAL "Tar-hu-un-zi-I[i(-)
8" IDUB UM-MA LUGAL.GAL ma-a-an-sa-an x|

9" [IDUB UIM-MA LUGAL.GAL ftdk-ku x[

107 [ Ix x x[
Vs. 11
x+1 1"ha" -an-na[ -
——
2’ -lis-si-i[a-
3’ ] [ .
-_—
]2’5) ] X[
13 els [()

-_—

14 x [

-_
157 1X(-) tima-ma-r(a-
16 1 x x|

3
's. Kommentar. '
4

Vegl. Vs. 13 ha-an-nei-e[5-na-as.

5) o ot
Anordnung und Zeilenziihlung nach H. Otten — Chr, Riister, KBo XXXI | Vs. II.

Vs. 1
x+1
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Eine T|afel

Eine Tafel

Eine Tafel
fo[lgendermafien

Eine Taflel
.|

Eine Tafel: Wen[n
und in der Ortschaft [

Eine kleine Tafel: Der Konig [

Eine Tafel: FolgendermaBen Tabarn[a

Eine Tafel: Folgendermaflen der GroBkonig: Weil [ ] Hatt[u3a

Eine Tafel: FolgendermafBen der GroBkoénig: Die Konigssohne vor |

Eine Tafel: Folgendermaflen der GroBkonig: Tarhunzili

Eine Tafel: FolgendermaBen der GroBkonig: Wenn auf |

[Eine Tafel: FlolgendermaBen der GroBkonig: Falls [
[ I.0



194 CTH278.1 KBo XXXI 14+ (Text 11Lu) 195
. Vs. Il . ki
y+l [ RUZi-ip-"la"-an-da "*V \Aa[-ri-in-na (?) el Zlipalanda Alrinna (?)

2T -ula-an-ti pa-a-an- z[i ] Wl sie]... gehe[n]

3" [x DUB EZEN, GA]L §4 KLLAM ma-a-an LUGAL-us KL.UD"-ni"
[II-SU e-)5a

3" [... Tafel(n): ... das groB]e [Fest | des KLLAM: Wenn der Konig sich
[dreimal] im KI.LAM [setzt. |

4" [xDUB EZEN,] KLLAM KA-I4-MA - NIM[ ] 4 [... Tafel(n): das ] regelméBige [Fest] des KLLAM[ ]
5 [x DUB ma-a-an "M in_y_pi-es S4 KLLAM SIR¥™ [ 5" [... Tafel(n): Wenn die z]intuhi-Frauen die Geséinge des KLLAM [
| |x-e¥-3a LUMES) 1 Jona-as iS-he-e-e8 ku-is () " [singen : .] ... die Herren des Wortes ... [

. s o8 g )y 70 re]zitiert. [
7 [ me-|mi-is-ki-iz- zi [

... Tafel(n):] das groBe Fest des hesta-Hauses: Wenn der K&[nig

o]
—

8" [xDUB X EZEN, GAL E@i-i§—m—a ma-a-an LUG[AL-us

’ : " .. Tafel(n): fii]r das regelméBige Fest des he[sta-Hauses
9 [xDUB 1/A-N]A’ EZEN, KA-IA-MA-NIM “hi-i[5-ta-a 9" [... Tafel(n): fi]r das reg g

107" [ ] hal-" 107 [ ] o
Rs. III ,
L ; s | [... Tafel(n): 1 der “UGUDU ,-Priester .. [
I [xDUB Jx ""GUDU,, ““A[LY
2 [... Tafel(n): fi]r das groBe Fest des puru[lli
2 [x DUB I/4-N]4” EZEN, GAL pu-u-"ru[-li-ia-a§
3 [... Tafel(n): ] das Fest von der Stadt Nerik[

3 [xDUB  Ix EZEN, ""“Ne-ri-ig-gla

4 [... Tafel(n:)] der [Re]zitation. Tatta, der Mann des Wetter[gottes

4 [ x DUB ma-all-te-es-na-as "Ta-a-at-ta LU "I[]M 5 [ diJe Singer, das von der Stadt Neri [k'?
8 I FUMIESNAR ki-i $4 "RUNe {-ni}-rli-ig-ga ;
. 6 [... Tafel(n:) der Rezi]tation. Uahuttaili, [der "UGUDU ,-Priester
6 [x DUB ma-al-fle-es-na-as "Ya,-hu-ut-ta-a-i-li ["GUDU,,'” 71 ™ .. ,] der Singer, Huzziia, der Ma[nn des Wettergottes
7T "... x"'NAR "Hu-uz-zi-ia L[U "IM 8 Zalp]a: Wenn der Sohn den Géttern von ZalpJa
8 [ "™ Za-al-plu-ua ma-a-an DUMU-as A-NA DINGIR™™ "V Za_a[-pJu-ua 9 ...-]t, sie rezitieren diesen (Gesang).
9 [ -2)i"" ki-ma ma-am-ma-al-zi-kan-ta ]

9 KI1.UD (KISLAH) ist zweifellos Fehler fiir KILLAM.

"'V, Haas — M. Wiifler, UF 8, 1976, 78: ha[-me-es-hi].

 Die Transliteration meint nur das Keilschriftzeichen; s. Kommentar.

? Die von E. Laroche (CTH, S. 173) erwogene Lesung A-N]4 ist durch Kollation am Foto
sesichert.

9 Brginzung mit KUB XXVII 77+ Vs. 1 2; 5. Kommentar.

WAl gu-li (vgl. Rs. I 11). PUvielleioht “das st die Tafel] der Stadt Neri[k™
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Rs. 111
10 [x DUB ma-a-an LUGAL-us]' (V*Y, Ta-ah-ni-ua-ra I-NA eI pa-iz-zi

11 [x DUB Ix-uai pa-iz-zi hu-ik-zi
12 [xDUB Ix[ ]
x+1 [ par-ku-nu'-] uz-zi [(-)

2" [ x DUB 4-UA-AT "Ha-alt-tu-$i-li DUMU "Zu-u[a-ki-ip-pi

. GIS e
3 [ ma-a-an "z u-up-pa-ri-ia-as me-hu-ur [

[ x DUB A-UA-AT *...-1zi-i ""™YSSU.GI ma-a-an x|

571 ki-is-§la-an a-ni-1a- [mni

6" [ xDUB A-U4-A]T" ™ A-pal-la-a-an-na LU MNUSSU.G[I
7 NS-TU GU, U IS-TU an-du-uh-s[i-it

8 [x DUB 4-UA-AT | "An-na-an-na "™ SU.G[I ") Zis[-ga-az-hur /-hu-ra

9 PLAMMIA"-a5 mu-ga-a-u-ua-as "UTU-u[a-as
100 1x "Ha-an[-nal-ha-an-na-as °[
1 X[ 1" Te-li-pi-nu-as "Ua-Tal'[-za-as

12" 1L DUB "A'[-UA-A]T "An-na-an-na ™§U.G1 V[*Zi-ga-az-hur /-hu-ra

13" ma-a-an "UTU ""d-ri-in-na mu-ga-a-iz[-zi
14 1DUB S4 "“YAZU $4 °I[M 1xx[
Rs. IV

x+l X DUB Tne'-p[i-s°

2" X DUBUZU-as [

3° XX DUB 84 "UMESAL[AM.ZU,

13) ¢ " .
Erginzung mit RGTC 6, 379.
1) .
Lesung nach Kollation am Foto sicher,
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[I{(; i [... Tafel(n): Wenn der Konig)' sich in den Wald bei Tahniuara begibt.
11 [ Jer geht zum Beschwbren.ﬂ
12 [ Tl b
xtl [ rei]nigt? [

[... Tafel(n): Wort des Ha]ttugili, Sohnes des Zuu[akip

[ wenn zur] Zeit der Fackel™ [

4" [... Tafel(n): Wort der F ... -]zi, der Magierin. Wenn [

50 [ folgenderma]Ben behandle [ich ihn/sie].
6" [... Tafel(n): Worlt’ des Apallanna, des Magie[rs
7 1 ml]it einem Rind und mit einem Mensch[en

[... Tafel(n): Wort der] Annanna, der Magierin aus Zi[gazhur

[ ] der Anrufung des [Schutzgott]es, [der] Sonnengotth|eit
10" [ ]Jder Hannahanna, des/der ...

[ ] des Telipinu (und) [des] Ual[za

12 Zwei Tafeln: W[or]t der Annanna, der Magierin aus [Zigazhur
13" Wenn (sie) die Sonnengdttin von Arinna anruf[t.

14" Eine Tafel: des Opferschauers des Wettergott[es

Rs. IV
x+1  Zehn Tafeln (iiber) Himm[el ...

2" Zehn Tafeln (iiber) Flcisch(vorzeichen"’) [

3" Zwanzig Tafeln: der Rezi[tatoren

0, Abendzeit”
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Rs. IV
4" 1l DUB SI-PAT da-\ga-ani -z[i-pa-as
5  DUMUMUNUS'® [

6" 1DUB ma-a-an|
70 URU g1

8" 1 DUB UM-MA

9" [x DUB] LUMi[-MA

ytlo [ Ix]
27 1x-an-"kan[(-)

3" 1 DUB UM-MA "x[

4" 1DUB UM-MA "Zu[-

57 Ixxx[

wtl  xx|[

Bis zum unteren Kolumnenrand unbeschriebener Raum von ca. 10 Zeilen.

(}ggcnﬁber .der Masse der anderen Tafelkataloge stellt dieser Katalog eine mittelhe-
thitische Niederschrift dar und nennt vor allem althethitische Texte und Text -
pen.. Es handelt sich um eine zweikolumnige Tafel, wobei das Ende der RETHI%
schriftfrei bleibt. Der Kolumnentrenner ist mit 4,5 mm. relativ schmal, wie bei.den
'flllcn Tjdfeln iblich. Alle Fragmente miissen nach Ausweis ihrer Zeicljlenformen in
lthr Niederschrift als “dlter” bezeichnet werden und konnen vor allem aufgrund der
Zeichenform von DA, IT, UZ und TAR als “mittelhethitisch” eingeordnet werden (s

H. Otten, CRRAI 30, 1986, 187, Zeichentabelle) .
I 1 AKkk. dinu(m) (s. AHw 171b-172a; CAD D 150b-156a) entspricht heth. hannessar
(s. HED H 80-81; HW* H 149a, 137b-139b). Zu vergleichen ist der fext KBo
XVXXVl 111 (CTH 819, Fur}dort T.1, jh.), der eine Liste {iber Rechtsentscheidungen
bietet: m [l (1) DI-NU S4 "x[, (2) DI-NU 84 'Ta-a-"i"[(-) (3) U DI-NU $4
DUMU S[-SU] (4) DI-NU $4 'Ta-ua[-na-an-na’] (5) U DI-NU $4 DUM[UM™_SU
(s I'h. van den Hout, DMOA 25, 1998, 23 Anm. 61; 44 Anm. 11, 52; S. de Martino

Is.olhcn 9, 1998, 20). Jedenfalls ist ein direkter Bezug des Bibli’oth;:ks:k'ltalo 7S f
diese junghethitische Tafel auszuschlieBBen. S

\

16) g ; ;
“In Rasur Spuren cines weiteren MUNUS,
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4 Drei Tafeln: Beschworung [der] Erde [
5" Midchen /Tochter [

6°  Eine Tafel: Wenn [
7 Ort A[-
______ i

8" FEine Tafel: Folgendermafi[en

9" [... Tafel(n)]: Folgender[maBen

[ 1.1
2 [ el
e
3" Eine Tafel: Folgendermafen ...[

4" Eine Tafel: FolgendermaBen Zu[-

571 1.0

I 5 Die Katalogeintrige UMMA PN-MA “FolgendermaBen (spricht) PN” sind viel-
leicht eine Sammlung koniglicher Erlasse. Zu vergleichen wire die Einleitung des
Erlasses Telipinus: (1) [UM-MA (ta-ba-ar-na "Te-li-pi-nu LUGAL.GAL)] (2) [ka(-
ru-ti "La-ba-ar-na-as§ LUGAL.GAL)] e-es-ta “[FolgendermaBen] (spricht) der
tabarna Telipinu, der Grofkonig: [Frii]her war Labarna GroBkonig ...” (TE Vs. 1 1f.
CTH 19). Ferner bleibt der Kolophon 7E Rs. IV (35) DUB 1KAM (36) §4 " Te-li-pi-
nu QA-TI “Erste Tafel des Telipinu. Beendet” (s. I. Hoffmann, THeth 11, 1984, 12~
13, 54-55). Es sei aber bemerkt, dass diese Einleitung nicht nur in derartigen Texten
vorkommt. Vgl. z.B. die Palastchronik UM-MA LUGAL.GAL-MA (KBo 111 34 Vs. |
| — CTH 8: s. P. Dardano, Cronaca, 1997, 28-29) oder die Puhanu-Chronik [ /]M-
MA Pu-ha-"a-nu ARAD? Sar-"ma-a-as-su® (KUB XXXI 4+ Vs. | — CTH 16). Die
Texteinleitung UMMA ... befindet sich auch in KBo XVIII 80, einem Text, dessen
Klassifizierung als Brief zu revidieren ist. Auf Bezichungen zwischen KBo XVIII
80 und den Katalogeintrigen UMMA ... hat schon H. Otten (FsAlp, 1992, 409-417,
besonders 410) hingewiesen.
7u den hethitischen koniglichen Erlassen s. E. von Schuler, Fst'riedrich, 1959, 96+
123: M. Marazzi, Sangue ¢ antropologia, 1987, 13-35; id., FsPugliese Carratelli,
1988, 119-129. Uber die Zwecke einer Bewahrung solcher und anderer Rechtslite
ratur konnte man vermuten, dass derartige Texte nicht aus archivalisch-bibliothe
karischen Grinden gesammelt wuarden, gondern aus praktischen Brwiipungen und
Bediirfnissen (in dieser Hingieht s, 1, von Schuler, Fslriedrich, 1959, 437-438), Die
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Gesetze und die anderen juristischen Texte (z. B. Instruktionen, Gerichtsprotokolle,
Staatsvertrige) sind in den Katalogen fast nie genannt, mit Ausnahme einiger Ver-
triige (s. KBo XXXI 8+ [Text I.a] Rs. IV 21-24; KBo XIX 35 [Text L.n]).
I 6 Die Schreibung /ab[arna hier weicht ab von der Wiedergabe tabarn[a in Z. 4",
¢s mag zwischen Eigennamen und Titel unterschieden worden sein, was aber
unsicher bleibt. Zum Anlautwechsel // vgl. I. Tischler, FsOtten®, 1988, 347-358;
HEG 1-M 34-41 (besonders 34 zu anderen Belegen mit anlautendem #- in Wechsel
mit /-Formen in Kontextniihe). Zu Tabarna/Labarna s. F. Starke, RIA 6, 5./6. Lief,,
1983, 404-408.
I 11 Zur Schreibung ta-me-es-Sa-an-zi (gegeniiber jingerem ta-ma-as-sa-an-zi)
sowie ta-me-es-kat- (ah./mh.) s. HEG T/D 72-75 (besonders 73 zu den Stammfor-
men); N. Oettinger, Stammbildung, 1979, 122-125; Th. van den Hout, GsSchwartiz,
1988, 308.
I 14 Falls Ergéinzung NiG.B[A korrekt, erinnert die Wendung an das Formular der
mittelhethitischen Landschenkungsurkunden. Der Ausdruck a-na NIG.BA-su na-
danu(m) “zum Geschenk geben” ist z.B. in dem mittelhethitischen Text Bo 90/758
Vs. 15-16 belegt (s. die Bearbeitung von Chr. Riister, IstMitt 43 [FsNeve], 1993, 63-
70). In den édlteren Landschenkungsurkunden kommt diese Wendung nicht vor (vgl.
D. F. Easton, JCS 33, 1981, 3-43).
I 3" Die Bezeichnung “kleine Tafel” ist singuldr, eine andere Lesung (etwa
DUMU.LUGAL-u$) kommt aber kaum infrage. Eventuell wire DUB.TUR in HZL
Nr. 99 nachzutragen.
I'7”" Auch nach Konsultation der Sammlungen des Mainzer Archivs ist der Name
"Tarhunzili (NH Nr. 1274) sonst nicht bezeugt; eine Interpretation: “Der GroBkonig
(namens) Tarhunzili” darf man wohl ausschlieBen, trotz dhnlicher Folge Titel-PN
wie zB. (PUTU*) LUGAL.GAL ™Zi-da-an-za LUGAL KUR YRUHal-at-1i] (KUB
XXXVI 108 Vs. 1).
197" Beachtenswert ist die fiir die althethitischen Gesetzestexte charakteristische kon-
ditionale Konjunktion fakku (in jiingerer Sprache entspricht man); s. H. A. Hoffner,
Laws, 1997, 302.
IT x+1 Wahrscheinlich ist das Verb hanna- “entscheiden, richten” zu ergénzen; vgl.
Vs. I 3 ha-an- wnei-e[$-na-as zum Verbalabstraktum hannessar.
I1 15" Fiir ]x(-) timi-ma-r{a- ist nach Kollation am Foto eine Lesung gli-im-ma-r[a-
nicht moglich; in Frage kiime das Adjektiv im(ma)rassa/i-; s. CLL 89; HED K 178-
179. Zu immarassa "IM-assanza s. OHP 1-11, 1998, 662; vel. auch DINGIRM® jn-
ra-as-§i-i[§] (KUB XXX 57+ [Text I.c] lk. Kol. 3°).
Il y+1-2"" Nach E. Laroche (CTH, S. 173-174) bezieht sich dieser Katalog auf das
KL.LAM Fest; abweichend I. Singer (StBoT 27, 1983, 25-26).
Festrituale von Zippalanda werden schon im althethitischen Textmaterial identifi-
ziert: zu nennen ist z.B. das groBe Kultritual CTH 635.13.A. (KBo XVII 14 + KBo
XX 2+ KBo XXV 15 [StBoT 25, Nr. 15] (+) KBo XVI 71 + KBo XX 4 16 + 24 4
KBo XXV 13 [StBoT 25, Nr.13] (+) KBo XX 3 [StBoT 25, Nr. 14] (+) KBo XXV
24 [SIBOT 25, Nr. 24]; zur Bearbeitung s. M. Popko, THeth 21, 1994, 50-58 und 94-
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151). Leider bleibt der Name des beschriebenen Festes unbekannt, aber in Betracht
kommt das Fest des purulli-. . Bl
11 3" Vgl. die Bearbeitung von I. Singer, StBoT 27, 1983, 37—391 Die von . S"?ﬁr
fir Z. 11 37, 47, 5”7, 8 und 9" vorgeschlagene Erginzung [DUB-x—l,(VAM‘ 1{
scheint nach dem erhaltenen Rand der Tafel (s. Vs. I 1-15, x+.1-6 : y+]-9. ,.I‘Q.s. I
12°-14", Rs. IV x+1-8’, y+1-4"" mit der Wendung x DUB) wenig wahrscheinlich. :
Zum Kf.LAM Festival (CTH 627) s. 1. Singer, StBoT 27, 1983; id., StBoT 28, l?tlé\é/ll,
V. Haas, HbOr 1/15, 1994, 748-771. Zuletzt vgl. O. Soysal, JCS 50, 1998, 59-65’, I
G. Biga’ GsImparati, 2002, 101-108. Zu Z. 3" sind die folgenden Kolqphoni'{ur
Série m;'m LUGAL-u$§ KI.LAM-ni 11I-SU esa zu vergleichen (nach 1. Sl'ngcr‘. I'he
Series enumerated by festival days”; s. auch die Kolophone Nr. 9-13 bei I. Singer,
StBoT 27, 35): h :
KB:)) XXX 13) [jh.; Bk. A5] Rs. (8") DUB I**¥ ma-a-an "LUGAL'[-u§ Kl.El/\;)l\/l’-f‘H |
(9) II-SU e-5a te[- (10") LUGAL-us$ KIL.LAM-na-a[z (11°) [n]a-"as" "UTU=
as B-r[i (129 [ ] LWUs-UL TQAM[-TI (s. D. Groddek, DBH 2, 2002, 15
Nr. 13]). A
KBo X[XX 20]3 [mh.”; Bk. A5] Rs. IV (xt1) [ma-a-an LUGAL-uS] KIT.LAM-ni
(27) [I-SU e-$a ] (s. D. Groddek, DBH 2, 2002, %46 [Nr. 20]).
KBo XXX 154 [mh.; Bk. A6] Rs. IV (x+1) DUB ™ rs4" uD 11 ma-a-an
L[UGAL-u$ KI.LLAM-ni] (27) I-SU e-sa [ (s. D. Groddek, DBH 2, 2002,
216 [Nr. 154]). s ;
Bo 3568+ [VI (8") [DUB x*™ $4 UD I**™ (9") [ma-a-aln LUGAL-u§ (107)
[KI.LAM-ni II-SU e-sa (11°) [U-UL Q)4-T1. T
Zu den Kolophonen KBo XX 83 IV 8-13" und KBo XXV 18 Rs. -13" s, L
Singer, StBoT 27, 1983, 35. ‘
Befchtenswert ist die Tafel KBo XXXVII 12 + KBo XX 27 + KBo XX\;( 22(; :
KUB XXXIX 64 + KBo XXV 145 + KBo XXV 72 + KBo XXV ,35._‘_ KBo X 26
KBo XXV 34, deren Kolophon lautet: Jma-a-an LUGAL-us (l.()‘)'[KI.LA]M-m I11-
SU e-5a (KBo XXXVIII 12++ Rs. VI' 15'f.). Die Niederschrift ist als :dlthct'h‘. 2
bestimmen (s. S. KoSak, Konkordanz, s.v. 1368/c). Da die F.ragmcnlc dieser lnlcl'
aus Bk. A 4/5/6 stammen, ist ein direkter Bezug unseres Bibliothekskatalogs auf
diese Tafel sehr wahrscheinlich. i s
l; 4" Hier ist ein Text des “regelmifligen” (SAG.USN”.w = kajjamanim) K1.LAM-
Festes genannt. Nur die Kolophone dieser Serie bieten dcn. Ausdruck ANA
GIS.HUR-kan handan (nach 1. Singer, StBoT 27, 40-43: “The Series Fnunwrutgd by
Tabl&s”’ S. aucvh die Kolophone Nr. 1-8 bei I. Singer, StBoT 27, 34). Zu vergleichen
sind die folgenden Kolophone: , ’ i s
KBo XXX 10 [jh.; HaH] Rs. (5") [DUIB V"™ U-UL Q[A-TI] (6") [54 ‘| ZEN,
KLLAM TSAG'[.USY™] (s. 1. Singer, StBoT 28, 1984, 31; D. Groddek,
DBH 2, 2002, 11 [Nr. 10])

KAM
I

KBo XXX 11 (jh; T.I] Rs. (x+1) [DUIB VIT*™ 'NUTIL' (29 |‘S’,'l|II“.ll“,N4
KLLAM SAGI UMM (. 1. Singer, StBoT 28, 1984, 32, D. Groddek,
DBH 2, 2002, 12 [Nr. 11])
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KBo XXX 14 [jh; T.I] Rs. IV (5') [DU]B "VI'™AM NU.TIL (6") "$47 EZEN
KI.LA;Né (7':] [SAIG. LUSs"™ §-Strich (8") [4-NA GIS.HUR-]k[dn] ha—an~a’af
a-an §-Strich (s. 1. Singer ; |
vt 1(4]) ger, StBoT 28, 54, Anm. 57; D. Groddek, DBH 2,

KBo XXX 15 [sjh.; Bk. E] Rs. IV" (x+1) [DUB x“|*™ NU.TIL (2") [SA’ EZEN
I(]I..LAM SAG.US (3:) [i$-talr-ni-ja-as (4") [EGIR-aln tar-nu-um-ma-as §f
Strich (57) [4-NA] GIS HUR-kdn ha-ac-an>-da-a[n] (vgl. 1. Singer, StBoT 2‘7
34, 42:id., StBoT 28, 75; D. Groddek, DBH 2, 2002, 18 [Nr. 15]) ’ ’

KBo XLII 21 [jh.; Bkaya] Rs. IV’ (8") [DUIB VI**™ $4 EZEN, KLL[AM] (9")

”

[SA]]G.USN’M U-UL Q[A-TI] §-Strich (10") [4-N]4 GIS.HUR-kén ha-an-d|a-
a-an]. i
Zu Qen Kolophonen KBo X 24 VI x+1-3", KUB X 1 VI 3-6"; KBo X 25 VI 377-40";
Im.mr 1274: 1°-7" s. 1. Singer, StBoT 27, 34. ,
Mlt dem Adjektiv akk. kajjamanu(m), sumerographisch SAG.US, heth. wkturi- sind
die grofen Fes.te, das EZEN, KI.LAM, sowie das EZENy purulliias bezeichnet.
Beachtenswert ist das Fragment KBo XXX 185 Rs. Ik. Kol. 2’ 1" KA -1A-MA-NIM[
(CTH 649; Fundort Bk. A 4; Datierung unbekannt). Zu EZEN, SAG.fJg vgl. noch
den Kolophon KUB Xi/[(F\g 27 (Cng 629) Rs. IV (7") DUB [*M 0A-TI (8') ma-a-an-
za LUGAL-us EZEN,"™ SAG.US (9) via-ja-zi nu EZEN,M™ (10") -Jua-sa-ra-as
GIM-an x x x. o ’L
M(iﬁlich W?re ein direkter Bezug der Katalogeintrige Z. 3" und Z. 4" auf die fol-
genden Tafeln, die als altheth. oder mittelheth. zu besti i
Fundkomplex Bk. A kommen: et sind und aus dem
lé:%o XVI76 (mh.; Bk. A 5). Vgl. I. Singer, StBoT 28, 117-118.
30 XVI 82 + KBo XXXIV 15 + KBo XXIII 91 (mh.; Bk. A '
s Bk A 5/6). Vel 1. S
StBoT 28, 27 (nur KBo XVI 82). - e =
KBo XXI 68 + KBo XXV 154 (mh.; Bk. A 5).
KBo XXIII 74 (mh.; Bk. A). Vgl. 1. Singer, StBoT 28, 63-65, 70-71.
KBo XXV 12 + KBo XX 5 + KBo XVII 9 + KBo XVII 20 + ABoT 5 (ah; Bk. A5).
Ygl. E. Neu, StBoT 25, 29-36 (Nr. 12); 1. Singer, StBoT 27, 69 (Joinskizze);
id., StB.oT 28, 32—38 (der Kolophon ist nicht erhalten; zur moglichen
Identifizierung mit unserem Katalog s. H. G. Giiterbock, 470 38-39, 1991-
1992, 136). ’ ’

KBo x§<8v817 (ah; Bk. A). Vgl. E. Neu, StBoT 25, 49-50 (Nr. 71); I. Singer, StBoT
, 87. ’

KBo XXV 61 + KUB XXXII 94 + :
25, 13188 (o 610 KBo XL 79 (ah.; Bk. A 4/6). Vgl. E. Neu, StBoT
KBo XXVII 21 + KBo XXXIV 2 + KBo XVII 46 + KBo XXV 19 + KBo XX 33
(ah., Bk. A 4/5). Vgl. E. Neu, StBoT 25, 52-57 (Nr. 19); L. Singer, StBoT 28
1984, 88-92 (Join mit 153/a [KBo XXXIV 2] noch nicht verwerte;)' \% Haas’
HbOr 1/15, 1994, 756-757. ) N

I<l;() XXX |X (lnh. N Bk A 4) \Y% g] I Sln ICT, ;;[[3 ‘ s “
E (0] 28, I()S, D (
\ ) N x) l Jl()(ldbk [)I;Il :,
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KBo XXX 19 + KBo XX 66 (mh.; Bk. A 4/5/6). Vgl. 1. Singer, StBoT 28, 108-114,
116-117; D. Groddek, DBH 2, 2002, 23-24 (Nr. 19).

KBo XXX 20 (mh.."; Bk. A 5). Vgl. I. Singer, StBoT 28, 115-116; D. Groddek, DBH
2, 2002, 25-26 (Nr. 20); zum Kolophon s. oben.

KBo XXX 34 + KBo XL 80 (ah.; Bk. A 5). Vgl. E. Neu, StBoT 26, 1983, 371 (Nr.
152); D. Groddek, DBH 2, 2002, 41 (Nr. 34).

KBo XXX 154 (mh.; Bk. A 6). Vgl. D. Groddek, DBH 2, 2002, 216 (Nr. 154); zum
Kolophon s. oben.

KBo XXXVIII 13 (mh.”; Bk. A 6).

KBo XXXVIII 12 + KBo XX 27 + KBo XXV 20 + KUB XXXIX 64 + KBo XXV
145 + KBo XXV 72 + KBo XXV 35 + KBo XX 26 + KBo XXV 34 (ah.; Bk.
A 4/5/6); zum Kolophon s. oben.

KBo XXXIX 70 (mh.; Bk. A 4).

KUB XXXIV 86 + KBo XVI 68 + KBo XXXIV 21 + KBo XXXVIII 10 + KBo
XXXIV 168 + KBo XX 55 + KBo XVI 79 + KBo XXXIV 179 (mh.; Bk, A
4/5/6). Vgl. 1. Singer, StBoT 28, 108-114.

Il 5°-7°" Zu den zintuhi-Frauen s. F. Pecchioli Daddi, Mestieri, 1982, 401-407, I,

Singer, StBoT 27, 1983, 48-49; L. Jian, JAC 9, 1994, 82-94; Y. Arikan, Ardn §,

2002, 11-51; M. Schuol, Hethitische Kultmusik, 2004, 176-177.

Fiir das Quasi-Kompositum “Vuddanas isha- vgl. E. Neu, FsRisch, 1986, 113.

118,11 9-10"" Fiir die Folge “groBes Fest ... regelmidBiges Fest” s. auch Z. 3",

4", vgl. schon I. Singer, StBoT 27, 1983, 38. Zu “hesta- s. H. Otten, OLZ 1958,

389-392; V. Haas — M. Wiifler, UF' 8, 1976, 65-99; id. — id., UF' 9, 1977, 87-122 (97

mit Zitat der Stelle); G. Torri, Lelwani, 1999, 7-29; D. Groddek, UF 33, 2001, 213~

218. Zur althethitischen Lautung F’[nité—,(gegeniiber jiingerem "hesta/i-) s. B. Neu,

StBOT 26, 1983, 65-66. Vgl. z.B. I-N]4 "hi-is-ti-i (KBo XXV 17 [StBoT 25 Nr. 17]

Vs. 1 4); LUGAL-us "hi-is-ta-a i-ia-a[n- (KBo XVII 15 [StBoT 25 Nr. 27] Rs.' 23"),

Moglich wire ein Bezug dieser Kataloge auf CTH 675 (Fragments de féte au hesta)

oder, weniger wahrscheinlich, auf CTH 609 (AN.TAH.SUM**. 11¢ jour). Aus dem

Fundkomplex Bk. A stammen die folgenden Texte:

KBo XVI 67 (CTH 675; mh., Bk. A5); s. 1. Singer, StBoT 27, 1983, 30, 141-142,
152-156.

KBo XXXVIII 40 + KBo XXXIX 149 (CTH 675; mh.’, Bk. A5); s. D. Groddek,
AoF 28,2001, 242-244 (Nr. 119)

KUB XXX 32 (CTH 609; mh., Bk. A5); s. V. Haas — M. Wiifler, UI' 8, 1976, 96-99;
vgl. S. KoSak, THeth 10, 1982, 63-64; 1. Singer, StBoT 27, 1983, 113,

In Frage kiime auch das KI.LAM-Fest; zur Bezichung zwischen “[Iu.(’l(r— und KI.LAM

s. 1. Singer, StBoT 27, 1983, 112-115. "hesta- zusammen mit K1LLAM-Fest und den

Stidten Zippalanda und Nerik kommt in dem Tafelkatalog KBo XXXI 31 (Text

VILs) vor.
"hesta- ist auch im Kolophon KBo XXX 113 + KBo XXV 146 + KBo XXXI 213
Rs, IV 14" erwiihnt: [ | DUB IV ™M1 Mhéeesa-tla-al (ih., CTH 670 oder 675, 4

D, Groddek, Aof' 28, 2001, 241242 (Nr, 118); id,, DBH 2, 2002, 158159 (Nr, 111)
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I Iff. Es ist beachtenswert, dass wie in der Kol. I (mit der Anfithrung von
Rechtsentscheidungen und Erlassen des Herrschers) auch die Eintragungen der Kol
l! und III inhaltlich Zusammengehoriges bieten, und zwar Feste und Beschwﬁrungs-.
rituale, so dass eine klare inhaltliche Gruppierung der aufbewahrten Tafelsammlung
erkennbar wird.
Zu [‘UGUDUH cf. F. Pecchioli Daddi, Mestieri, 1982, 304-312; J. Klinger, Hethitica
(Iu% 2002, 104-105; V. Haas, Materia Magica, 2003, 14. Am Zeilenende konnte man
A[L “Hacke” lesen; zu “">'"RUPUAL / heth. (RUPYSIS) o0 . C. Wilcke, RIA 4, 1.
Lief., 1972, 33-38; V. Haas, Materia Magica 2003, 713-714. Alternativ \’Jvéire al’lCh
die Erganzung “®a[l-ki-is-ta® / " a[l-kis-ta® mdglich; zu alkista(n)- s. HED A, B/I
35-36; HW? A 59b-60a; V. Haas, Materia Magica, 2003, 366-367. Ferner A. U,nal
FsAlp, 1992, 493-500. ’
I 2 Zum EZEN, purulliias vgl. F. Pecchioli Daddi, Hethitica 8, 1987, 367-369; V.
Haas, Z4 78, 1988, 284-298 (mit friiherer Literatur); id., HbOr 1/15, 1994, 696—7,47.
In dem Katalog KBo XXXI 8+ (Text I.a) Vs. I 5-7 sind 32 Tafeln des purulli-Festes
erwihnt.
Zu ve,rgleichen ist der Text in altem Duktus KBo XXX 37 Vs. I (8") ]x "Ta-a-at-ta-
as LU IM x[, Rs. IV (x+1) EZEN, pu-ru-ul-1]i*-ia-as """ Ne-ri-ik" (Kolophon; s.
D. Groddek, DBH 2, 2002, 44 [Nr. 37]). Siehe auch KBo XXX 82 (CTH 6774'
Fundort: angebl. Grabungsschutt in L/18; jh.) Rs. VI (x+1) [ ] DUB VI**™ [ (2'5
[S14 EZEN, pu-ru-l[i-ia-as] (3") ["*]"Ne-ri-ik U-UL [QA-TI]; KUB LIX 12 (CTH
674; jh.) Kolophon (3") EZEIN, pu-ru-ul-li-ia-as, (4°) """ Nle-ri-ik.
1 4-5 Zu maltessar s. HEG L-M 111; CHD L-N 136a-137b. Zu LU °IM/ PU s. F
Pecchioli Daddi, Mestieri, 1982, 321-323, 369-373; OHP I-11, 1998, 664-665, 795;
171’?7; A. Unal, HHCTO, 1998, 67-82; V. Haas, Materia Magica, 2003, 14-16. Zu
“NAR s. F. Pecchioli Daddi, Mestieri, 1982, 326-339; M. Schuol, Hethitische
Kultmusik, 2004, 163-172. Zur Beziehung zwischen dem “Mann des Wettergottes”
dem ""NAR und der Stadt Nerik, s. V. Haas, Kult von Nerik, 1970, 30-32. ’
Einen dhnlichen Zusammenhang bietet der Text KUB XXVIII 80 (CTH 737 — Fétes
de Néril§ — récitations en hatti; Fundort unbekannt; jh.), der ein maltessar-Ritual
eines LU PIM und eines LUGUDUu aus Nerik enthilt; s. M. Forlanini, Z4 74, 1984
250; V. Haas, HbOr /15, 1994, 602-603, Anm. 436; J. Klinger, StBo"f 37, 19’96 70?
Im Kolophon KUB XXVIII 80 Rs. IV x+1ff. ist eine Sammlung von maltesv’iar—
Rezitationen wihrend “des regelmiBigen Festes™ in Nerik erwihnt (zu IV 4-8” vgl.
V. Haas, Kult von Nerik, 1970, 28 und Anm. 2):

X+l tup-pi "ma’-al-te-es-na-as "SA EZEN,

2" ""Ne-ri-ik KA-JA-MA-NIM

3 ki-nu-na-a§ GIBIL-an tup-pi

4 ma-a-an ku-u-ruf-rla-as MU g5

5" EZEN, \"*Y Ne-ri-ik [Y1*Y Ha-ak-kas-mi-is-si \
6" Tis"-Su-ua-an da-i-e-er nu LU "IM
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7' W,GUDU, s "Ne-ri-ig-ga-az x x x [ ]

8 wi-es-ir nu-kdn ki-i ma-ali[-te-es-18alr]

9 g-pé-e-da-a$ da-a-e-ir x x [ Ix

10" ka-ru-i-li-a¥ ma-al-te-"es-na' -as

11" na-vati-ta ha-an-das-a-aln)

“Tafel der Rezitation des regelmiBigen Festes [ ] von Nerik; diese (ist) jetzt eine
neue Tafel. Als man wihrend der Feindesjahre begann, das Fest von Nerik in
Hakmi§(3a) zu feiern, da kamen der Mann des Wettergottes und der "'GUDU ;-
Priester aus Nerik ...; fiir sie hat man diese Rezitation abgefasst; sie entspricht nicht
der alten Rezitation”. /
Zu "Tatta, dem Mann des Wettergottes (NH Nr. 1301.1.) s. V. Haas, Kult von Nerik,
1970, 337. Der Name dieses Priesters ist gut bezeugt, wobei die Graphie wechseln
kann: KBo XVI 81 1 (11) "Ta-at-ta-as LU °[U (12) KUR Ha-har-ya x[; KUB VII
22 Vs. 1 (3) ["|Ta-at-ta-as-ma x[, (11) "Ta-at-ta-as LU PU [; KUB XXVIII 45
(CTH 744) Rs. IV (4") na-as-ta "Ta-at-tla (5") LU PIM as-ki-is-x[; KBo XXXII |
Rs. (14") Da-a-at-ta-an "Ha-$a-a[m-mi-li; KUB XV 8 Rs." IV (7") "Ta-at-t|a=; Bo
6989 Rs.” (3) A-NA "Ta-at-ta[(-).

Ferner bleiben KUB XXIII 106 (CTH 297) Vs. (1) [UM-M]A "Ta-at-ta[(-) 2) | |X
UDUY™ ya-al-x[ (3) Ta'-pé-e-ez-za EGIR-pa ti-ua[- (4) EGIR-an-da pa-a-u-un ...,
KBo XVIII 101 Vs. (1) 4-NA "Ta-at]- ; (6) OI-BI-M[A.

Nicht auszuschlieBen wire ein direkter Bezug dieses Bibliothekskatalogs auf die
althethitische Tafel HT 95 (CTH 744.2; Fundort unbekannt; s. E. Neu, StBoT 25,
155-156 [Nr. 78)]); vgl. ["Ta-a-a]t-ta-a$ LU PIM(-)x[ (r. Kol. x+1), "Ta-a-at-ti LU
DIIM(-) (r. Kol. 3"), "“Ta-a-at-ta-as LU "IM-as [ (r. Kol. 6).

Zu vergleichen ist auch der Text in altem Duktus KBo XXX 37 Vs. 1(7) x "Ta-a-
at-ta-as LU PIM, Rs. IV (x+1) EZEN, pu-ru-ul-l}i*-ja-as "*"Ne-ri-ik"' (Kolophon;
s. D. Groddek, DBH 2, 2002, 44 [Nr. 37]).

Der Mann des Wettergottes ™Tatta und die Stadt Nerik sind nebeneinander in KUB
XXVIII 98 (CTH 744) Rs. IV 2'ff. genannt: (2") ["T)a-at-ta-as-Sa LU Pluli@s
URUNo_pi-ik-ka (47) A-NA PA-NI DINGIR"" ar-ta (5") nu hal-zi-i§-3a-i; of. ebd. Rs.
[ (3") "Ta-at-Jta-as-5a LU PU[ (s. V. Haas, Kult von Nerik, 1970, 186).

In Frage kime auch ein Bezug auf CTH 652 (Fragments nommant le LU "U); aus
dem Fundkomplex Bk. A stammen die folgenden Texte: KBo XXI 47 (+) KBo
X X111 49 + KBo XXIV 110 + KBo XXXVIII 45 (Bk. A6; mh.; s. D. Bawanypeck
S. Gorke, FsHaas, 2001, 29-50); KBo XVII 78 (Bk. AS; mh.; s. A. Unal, HHCTO,
1998, 73-75); KBo XXXVIII 36 (Bk. A4; mh.); KUB XXXIV 81 (Bk. A3; mh.).

111 6-9 Nach den Sammlungen des Mainzer Archivs gibt es nur einen anderen Belep
des minnlichen Namens "Uahuttaili (NH Nr. 1466) und zwar KUB XXV 77 1
KBo XXV 118 (CTH 733; angeblich Magazin vom groflen Tempel; jh.) Vs | (1
[ ma-a-an 1-N)A VR Zi-pu-nu-ua DUMU-a§ 1-NA Foal- (2) "Ua-hu-lut-ta-1-li-8a
WGUDU,, BEGIR DUMUM [ (3) [ki-is-§a-an ma-a-al-dil (s, ). Klinger, StBo'l 37,
1996, 50, 170 Anm. 178),

Zu "Huzziia LU IM (NH, NH Suppl. Nr, 422.8) s, KBo XXXV 36 (7°) "“H{u-uz
shefa LU PIML (87 1% da-an|- (CTH 652 5 Bk, Ad; mh,); KBo XX 18+ KHo XXV
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05 (StBoT 25, Nr. 65) Rs.” (x+1) ... ta-az "Hu-uz-z[i-; KBo XXV 9 Vs. | (4) "Hu-
uz-zi-ja-as LU [IM (5) pé-e-ra-an bu-jal-; KUB IX 38 (5") "Hu-uz-zi-ja-as L[U
PIM (6") Su-up-pi-ja-ah-bu-u-ua-as;, KBo XXII 248 (4") "Hu-luz-zi-i[a §-Strich
(5) ["Hu-ulz-zi-ia-a5 LU ™[U (6") [ [|D-a pa-iz[-zi; IBoT 11 121 Rs. (9") "Hu-
uz-zi-ia-as LU [DU (vgl. auch x+1, 13"); KUB XXXVI 89 Rs. (62") [MHu-u-uz-zi-
ja-as LU ™U; KBo XXII 203 Vs.” | (") =zli "Hu-zi-ja-as LU "U-as, (97 ] LU
PIM-as; KUB XXVI 21 Vs, II (") "Hu-uz-zi-ja-as LU "[U, Rs. II (1) [Hu-u]z-zi-
1a[-Sa, N (4) ["Hu-u)z-zi-ja-3a.

Zum Verb mammalt- vgl. CHD L-N 138a (mit Zitat der Stelle); HEG L-M 111-1 12;
vgl. auch die Literatur bei M. Forlanini, Z4 74, 1984, 253 mit Anm. 34; besonders
zu den reduplizierten Stimmen s. N. Oettinger, 3. IKH, 1998, 451-455. Die Form ki-
ma ist als ki=ma zu verstehen (mit HEG L-M 111-1 12); zum Pronomen ka- s. E.
Neu, StBoT 26, 1983, 87, HED K 4. Abweichend E. Laroche, CTH, S. 173-174, der
KI-MA transliteriert und den Titel eines Rituals versteht “wenn (akk. kima) man
rezitiert” (aber in den akkadischen Texten aus Bogazkdy ist nur die Form kime
belegt ; s. CAD K 366a).

Nach dem Inhalt hat M. Forlanini (ZA 74, 1984, 252-253) einen direkten Bezug auf
die Textgruppe CTH 733 erwogen. Beachtenswert sind die in althethitischer Nieder-
schrift {iberlieferten Texte, deren Fundort leider unbekannt ist: KUB VIII 41 (CTH
733.IL1; s. E. Neu, StBoT 25, 183-185 [Nr. 109]); KUB XXVIII 75 (CTH
733.L1.A; s. E. Neu, StBoT 25, 193-195 [Nr. 113]); KUB XXXI 143 (CTH 733.11.2;
s. BE. Neu, StBoT 25, 185-187 [Nr. 110]); KUB XXXI 143a + VBoT 124 (CTH
733.11.3; 5. E. Neu, StBoT 25, 188-189 [Nr. 111]); KUB XLIII 27 (CTH 733.11.6; s.
E. Neu, StBoT 25, 199-200 [Nr. 118]). Aus Bk. A 5/6 stammt KBo XXV 117 (CTH
733.11; ah.; s. E. Neu, StBoT 25, 198-199 [Nr. 117)).

Fiir diesen Katalogeintrag haben G. del Monte und J. Tischler (RGTC 6, 491) das
Ritual IBoT 11 9 + KUB LII 102 (CTH 648; Fundort unbekannt; jh.) in Betracht
gezogen, aber ein direkter Bezug auf diese junghethitische Tafel ist wenig wahr-
scheinlich. Die Einleitung des Textes lautet: Vs. (1) ma-a-an zé-e-ni DUMU-as "4-
NA DINGIRM® (2) "Rz, 41pg I-1a-u-ua-an-z[i] pa-iz-zi (3) nu IS-TU B. .GAL,“™
[ GUJ[.MAIH 1 “™AB (4) IV UDU pé-en-na-an-zi “Wenn sich der Prinz im Herbst
auf den Weg macht, um die Gottheiten von Zalpa zu feiern, treibt man einen St[ie]r,

eine Kuh (und) 4 Schafe aus dem Palast hin” (s. S. de Martino — H. Otten, Z4 74,

1984, 301; V. Haas, HbOr I/15, 1994, 609 und Anm. 454).

Ein Versuch, das maltessar-Ritual zu identifizieren, diirfte sich eventuell auch an

den folgenden Texten von CTH 648 (Fragment de fétes présidées par un “fils”

(DUMU-as)), die eine althethitische Niederschrift darstellen und aus dem Gebiude

A stammen, orientieren: KBo XXV 44 (ah.; Bk. A5; s. E. Neu, StBoT 25, 106 [Nr.

44]); KBo XXXIV 3 (+) KBo XXXIV 17 (ah.; Bk. A4/5); KBo XXXIV 13 (ah., Bk.

A4); KBo XXXIX 80 (ah., Bk. A4); KUB XXXIV 115 + KBo XXX 28 (ah.; Bk.

A5/6; s. StBoT 25, Nr. 153, in E. Neu, StBoT 26, 371-372; D. Groddek, DBH 2,

2002, 34 [Nr. 28]). ) '

110 Zu ”R”'I‘uly]igura s. RGTC 6, 379. Zu (”Nuur[u/i:fm~ als hethitische Lesung der

ideographischen Schreibung ““TIR . N. Oettinger, F'sPopko, 2002, 253-260).
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111 11 In Frage kiime die serielle Wendung des Verbs pai-. Zu dieser Konstruktion s,
Th. van den Hout, FsHoffner, 2003, 177-2()3.‘ .

I x+1 Die mogliche Erginzung pdr-ku-nu'-] "uz-zi"| folgt den K,ol‘ophv(’)ncn KB(?
XXI 82(+) IV 8" (s. unten, zu Z. 111 2°-3") und KUB XLl. 11 Rs. 31-1ij. EC FI( 456.5;
sjh.; s. H. A. Hoffner, FsGordon, 1973, 86-88): (31°) [ke—e—c{a-nvl—t.\'-sa—qz_| A-N{i
'/'(/l’-l’/ II SISKUR a-ni-ia-an [1 SISKUR] (32°) [ma-a-an [:lg—as UDU-Ji" na-as-
ma UZs GAM-an ua-as-ta-i [ (33°) [1 SISKUR ma-a-an UN-Sli" an-da p‘a—ap-m-t?r
ku-it-ki [ (34") ]x GIM-an pdr-ku-nu-uz-zi [. Zum Verb parkunu- s. CHD P 169~
I|I7|4.2'-3' Ein direkter Bezug dieses Katalogs auf KBo XXI 82_ (+) KBo XXX\./'H 24
(CTH 734.9) scheint sicher. Der Text ist ein Beschwérungsrltqal de§ Uattuﬁ?lf aus
Zipata, das der Reinigung des Konigspaares dient, und stellt eine mittelhethitische
Niederschrift dar (s. H. Otten, StBoT 15, 1971, 32; RGTC 6, 491; G. F. del Monlc:
I'sMeriggi, 1969, 113; J. Klinger, StBoT 37, 1996, 155, Anm. 113, 273, Anm. 51;
0. Soysal, FsPopko, 2002, 321 Anm. 16, 324-328, 331). Das Fraigmenf KBo X.XI 82
kommt aus Bk. A 5 und KBo XXXVII 24 aus Bk. A 4 (s. S. Kosak, FsHouwink ten
Cate, 1995, 174 zum Fundort und zur Lagerung élterer Texte). i J
Der Teilkolophon Rs. IV 5°-8" lautet (Bearbeitung von H. Otten, StBoT 15, 1971,
32; Ubersetzung mit RGTC 6, 491):

5 TUP-PI TI**™ SA ™Ha-at-tu-si-li DUMU ™Zu-ya-ki-ip-p[i']
6 LUMMNUSSU.GI YVZi-i-pa-at-ta KUR "V Za-al-pu-ua

7" ma-a-an “Czu-up-pa-ri-ia-as me-e-hur LUGAL-un

MUNUS.LUGAL-an-"na’
8’ par-ku-nu-uz- . zz . '
“Dritte Tafel, des Hattusili, Sohnes des Zuuakip[pi'], Magiers von leula (im) L.tm.d
Zalpa. Wenn er zur Zeit der Fackel (d.h. zur Abenddimmerung) Konig und Konigin
reinigt”. . ' j oy
Nach Konsultation der Sammlungen des Mainzer hethitologischen Archivs gibt es
keinen weiteren Beleg fiir den Namen "Zuuakip[pi'] (NH Suppl., S: 57). ‘ ;
Il 6°-7" Der Name "Apallanna ist nach den Sammlungen des Mainzer /\rch‘:vs nut
hier belegt. Fraglich ist KBo III 44 (7°) ""H)a-ak-mi-is-si-ma "A-pal-1a, |.. Un-
wahrscheinlich ist ein Bezug auf "Apalla (NH Nr. 96): die Akkusativform mit der
Partikel -ia "Apallan=na wiire auszuschlieBen. 0y
Zu LU MMNSSU .G vgl. "USU.GI bei F. Pecchioli Daddi, Mestieri, 1982, 568-572; 8,
2B, (5) ki-i-ma SISKUR "'SU[.GI ""MUSEN.DU-a] (6) i,c'-.c'u-qum; [ti-fa-an-zi|
(IBOT IV 16 Vs. 11 5f.; Par. KUB VII 54 11 5£.); nu-kan ""1G1.DU "'SU.GI[ (KUB
auc (s n, Z.2°-3").
VII 54 111). Vgl. auch KBO XXI 82(+) IV 6" (s. oben, o
I 8°-11" Zur Magicerin "Annanna aus Zikazhura (NH Nr, 62.2) s, R(II,( (‘l‘l 500
5015 vgl. auch den Kommentar zu KBo XXXI 81 (Text La) V“H‘. I» b, Zu 'lll‘/‘n/
PUalza s. M. Popko, BiOr 55, 1998, 857, Nach OHP 1-11, 1998, 550 ist der Gitter
nn‘lnv PUalza nur in unserem Katalog und in KBo XX1 8541 Vg, | l / 'hr'lvp,l‘ | ll'l)ll
YTe-ti-pi-nu-un 1 UDU PUa-al-za-a 1 UDU "i[, Der Text KUB XXXI1 135 + KBo
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XXI 85 + KBo VIII 109 (CTH 630.A) stellt eine mittelhethitische Niederschrift dar
und kommt aus dem Fundkomplex Bk. A (Raum 5; s. S. Kosak, StBoT 43, 1999, 53
und Anm. 1 (ad 1910/c)). Der Kolophon lautet: (7) DUB I**M EZEN, PS/N EZEN,
te-et-hu-ua-Sa (8°) ku-ua-pi an-da i-mi-ja-at-ta-ri U-UL QA-TI (KUB XXXII
135++ Rs. IV 7°f)). Ein direkter Bezug des Bibliothekskatalogs (mit der Angabe
mugauyar) auf diese Tafel ist demnach nicht gegeben.

Ein Versuch, den Text zu identifizieren, diirfte sich eventuell an CTH 323 (Dispa-
rition et retour du Soleil — mugawar; s. infra, 11l 12-13"), CTH 324 (Telipinu —
mugawar; s. F. Pecchioli Daddi — A. M. Polvani, La mitologia ittita, 1990, 71-87; H.
A. Hoffner, Hittite Myths, 1990, 14-21) CTH 334 ("MAH, déesse perdue et retrou-
vée — mugawar; s. H. A. Hoffner, Hittite Myths, 1990, 29-30), CTH 336 (Mythe
d’Inara/DKAL; s. H. A. Hoffner, Hittite Myths, 1990, 30-33) und CTH 335 (Divi-
nités perdues et retrouvées: fragments de mugawar) orientieren. Aus Bk. A stammen
die folgenden Texte:

CTH 323
KBo XXV 107 (CTH 323.C; Bk. AS; ah.)

CTH 324

KBo XXXIV 28 + KBo XXXIV 26 (CTH 324.3; Bk. A 5; mh.)

KUB XXXIII 3 + KBo XXXIV 24 (+) KBo XXXVIII 162 + KUB XXXIII 1 + KUB
XXX 2 (CTH 324.1.B+C+D; Bk. A3/4/5; mh.)

KUB XXXIII 6 (+) KUB XXXIII 7 (CTH 324.2.C; Bk. A4/5; mh.)

KUB XXXIII 14 (CTH 324; Bk. A3; mh.)

KUB XXXIII 10 (CTH 324; Bk. A5; mh.)

CTH 334

Fraglich bleiben KUB XXXIII 38 (CTH 334.6; mh.) und KBo XLVI 4 (CTH 3347
mh.”), deren Fundort unbekannt ist. Alle aus Bk. A stammenden Texte sind jung-
hethitische Niederschriften.

CTH 335

KBo XX 105 (CTH 335; Bk. A5; mh.)
KBo XXIV 84 (CTH 335; Bk. A4; mh.)
KBo XL 341 (CTH 335; Bk. A; mh.”)

CTH 336 (Keine sichere Identifizierung)

KBo XXV 25 (CTH 336; Bk. C; ah.)

KUB XXXIII 59 (CTH 336.2; Fundort unbekannt; ah.)
KUB XLIII 25 (CTH 336.3.C; Fundort unbekannt; ah.)

I 12°-13" Zu "UTU "®YArinna s. D. Yoshida, THeth 22, 1996, 192-212. Nicht
auszuschlieBen ist eine Identifizierung mit CTH 323 (Disparition et retour du Soleil
— mugawar). Aus Bk. A 5 stammt der Text KBo XXV 107 (s. E. Neu, StBoT 25,
I81-182 [Nr. 107]; ah., CTH 323.C). Unbekannt ist der Fundort der mittelhethi-
tischen Tafel KUB XXXVI 44 + KUB LIII 20 (CTH 323.B). Zu CTH 323 s. H. A.
Hoftner, Hittite Myths, 1990, 27-28; ausfiihrlicher D. Groddek, FsPopko, 2002, 119-
I31. Zur Sprache s. E. Neu, FsNeumann®, 2002, 315-33 1.
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11 14" Zu "UAZU v. F. Pecchioli Daddi, Mestieri, 1982, 290-297. Die Ubersetzung
“Line Tafel: des Opferschauers des Wettergot[tes” ist mangels Parallelen unsicher,
ist aber wohl die wahrscheinlichste: eine andere Moglichkeit (etwa “Eine Tafel: des
.. und des...”) kommt kaum in Frage. Ferner bleibt KBo X 45 I 51°f. zu nennen:
(517) Su-me-es-sa ka-ru-u-i-li-ia-as DINGIRM*._g5 PU-as "WAZU (52°) tdk-na-za u-
i~{a-at ... “Buch, ihr uralten Gétter, hat der Wettergott, der Beschworungspriester,
aus der Erde gesandt...” (s. H. Otten, Z4 54, 1961, 120-121, 147 mit Anm. 29),

IV x+1f. Auffillig ist die hohe Zahl der Tafeln der genannten (Serien-)Werke. Die
Erginzungen DUB Tne'-p[i-Sa-as Sagais /GISKIM-as (x+1) und UZU-a$ [Sagaid
/GISKIM-as (2°) sind mangels Parallelen unsicher. Moglich wire eine Identifi-
zierung mit CTH 535 (Signes astraux), oder weniger wahrscheinlich mit C7/ 533
(Signes de la lune) und CTH 534 (Signes du soleil). Leider sind diese Texte grofien-
teils junghethitisch, und keine alt- oder mittelhethitische Niederschrift stammt aus
dem Fundkomplex Bk. A. Fiir Z. 2" wire auch ein Bezug auf CTH 536 (Présages
corporels) moglich.

IV 3" Zu ""ALAM.ZU, s. J. Klinger, StBoT 37, 1996, 747-753; M. Schuol,
Hethitische Kultmusik, 2004, 157-158.

IV 4°-5" Zu daganzipa- s. HEG T/D 35. Beachtenswert ist ein Bezug auf C7TH 645
(Fragments de fétes aux divinités de la terre). Aus dem Fundkomplex Bk, A stam-
men die folgenden Texte: KBo XVII 15 (CTH 645.6.C; Bk. A4/6, ah.; s. H. Neu,
StBoT 25, 71-74 [Nr. 27]); KBo XX 125 (CTH 645.6.D; Bk. A3; mh.); KBo XXV
71(+) KBo XXXI 208 (CTH 645; Bk. A; ah.”); KBo XXXIX 79 + KBo XVII 40 1
KBo XXV 177 + KBo XXXIV 190 + KBo XXIV 111 + KBo XXIII 69 (crH
045.6.B; Bk. A3/5/6; mh.; s. D. Groddek, AoF 23, 1996, 303-304 [Nr. 37]).
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KBo XXXI 3 (Text I11.b)

CTH: 278.2

Fundort:  [399/e | KBo XXXI 3 - ]
Datierung: mh.”

Literatur: -

xtl x x[

2" IDUBSI[-PAT
3" DUMU.MUNUS ‘U-x|

4" 1DUBSI-PA[T
57 [ Ix-wts [(5)

x+2  Eine Tafel: Besch[worung
3" die Tochter /das Médchen 'U[-

4" Eine Tafel: Beschwor[ung
50 ..
Andere Seite nicht erhalten.

Die Zugehérigkeit von 399/e und 2228/c zu KBo XXXI 1(+) 14aBt sich durch das -

AuBere der Tafel (die Schriftgréfe und die Zeichenformen, vor allem DUB und
UM) und durch das Formular bestitigen. Die genaue Lage der beiden Fragmente
und der genaue Abstand zu 418/b++ ist nicht festzustellen. Fiir die Uberpriifung des
indirekten Anschlusses an Hand der Tafelfotos sei Herrn S. Kogak ganz herzlich
gedankt.

3" Nach dem Zeichen U ist die Spur eines waagerechten Keils erhalten (Kollation
am Foto). Wenig wahrscheinlich ist die Lesung fU—l[i—: vel. f[(U—)]li-la—gis-ja-as“
(StBoT 1 IV 5; NH Nr. 1419.1); [fU—]li—la—zi—i—ja—as“ (KBo X 10 III 22; NH Nr.
1419.2). Moglich wire die Erganzung * U-u[n-ki. Hingewiesen sei auf das Ritualfrag-
ment KBo XXII 110 Vs. Iff. (CTH 470; T. I; jh.), wo eine DUMU.MUNUS erwihnt
ist. Wegen der verschiedenen Fundorte bleibt aber eine Identifizierung mit unserem
Katalog fraglich:

| FUM-MA" "U-un-ki M"NUSS[U".GI

2 na-an U-UL ku-is-ki all-

3 Su-up-pé-es-sar-as DUMU.MUNUS x|

4 ma-al-ki-iz-zi nu URU-wani [

5 kat-ta pa-a-an-zi fla(-)

6 Sa-ra-a u-ua-an-z[i ‘

Rs., soweit erhalten, ohne Schrift.
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KBo XXXI 14 (Text IIl.c)

CTH: 278.3 .
Fundort: [2228/c  |KBo XXXI 14 | Bk. E (Mauerkasten in g/14) |
Datierung:  mh.

Literatur: -

x+1  [x DUB UM -TMA" x x X[
| -nu-na-an-za-kan tar(-
A | 1x-pa-as-zi-ia-an [(-)

4" [x DUB U|M-MA "Za-ha-as-du[(-)
5 1x KIN-an U-UL a-nl[i-

6’ [x DUB UJM-.MA1 ™Ta-a-ti L[U"

Andere Seite nicht erhalten.

x+1  [... Tafel(n)] : Folgendermafen ... [
| ] eu
317 1 ..

4" [... Tafel(n): Flolgendermaflen ZahaSdu[(-)
5 ]das Werk /das Orakel nicht ...[

6" [... Tafeln: Flolgendermafen Tati, der Ma[nn

4" Nach Konsultation der Sammlungen des Mainzer Archivs gibt es keinen weiteren
Beleg fir den Namen "Za-ha-as-dul(-). ' o
6 Eine Identifizierung mit ™Tatta LU "IM (NH Nr. 1301.1) ist schr fraglich,
Wabhrscheinlicher scheint ein Bezug auf "Tatti (NH Nr. 1304), der allerdings mit
ciner abweichenden Graphie belegt ist: (4") UM-MA ".Ta-ati-ti-MA ANA
MUNUS.LUGAL '"UR.M/\U—LU—L\" [ 1x (57) me-mi-is-ta (KUB XV 33) R, I||| 4'f,
C'TH 590). Fraglich sind die folgenden Belege: “Kieler” Fragment Vs.” (6”) ,*il{#!/r
1§ DUMU.MUNUS "Ta-a-ti[(-); 489/u (x+2) |x pé-ra-an-ma "Ta-1|i-; ferner bleiben
KUB XLVII 4 Rs. IV (3") "Ta-a-1[i(-); KUB XLVII 5 Vs. I (x+1) 'Da-a-ti- s |,

D Oder Lv



